
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭৫৮ [আজািতক নাারঃ ৫১৩০]

৫৪/ িবেয়-শাদী (احكتاب الن)
পিরেদঃ ২৪৬২. যারা বেল, ওলী বা অিভভাবক বতীত শাদী  হয় না, তারা আা তা’আলার কালাম দলীল

িহসােব পশ কেরঃ ‘‘হ িবাসীগণ! তামরা যখন ীেদর তালাক দাও তােদর িনিদ ইত পূণ কের তখন তােদর

ইা অনুযায়ী ামীর সােথ িববােহ বাধা িদও না‘‘-এ িনেদেশর আওতায় বয়া িববািহতা মিহলারা যমন, তপ

কুমারী মেয়রাও এেস গেছ। মহান আা তা’আলা বেলন, "তামরা মুশিরক মিহলােদরেক কখনও িববাহ করেব না,

যতণ পয তারা ঈমান না আনেব।" আা তা’আলা আরও বেলন, "তামােদর িভতের যারা অিববািহতা আেছ

তােদর শাদী িদেয় দাও"

باب من قَال لا ناح الا بِول لقَولِ اله تَعالَ: {فَلا تَعضلُوهن} فَدَخَل فيه الثَّيِب وكذَلكَ

{مْنم اميوا الاحْناو} :قَالو {نُواموي َّتح ينشْرِكوا الْمحْتُن لاو} :قَالو .رِالْب

আরবী

نع ،ونُسي نع ،يماهربا دَّثَنح ،قَال ِبا دَّثَنح رٍو، قَالمع ِبا ندُ بمحدَّثَنَا اح

الْحسن، ‏(‏فَلا تَعضلُوهن‏)‏ قَال حدَّثَن معقل بن يسارٍ، انَّها نَزلَت فيه قَال زَوجت اخْتًا

ل من رجل فَطَلَّقَها، حتَّ اذَا انْقَضت عدَّتُها جاء يخْطُبها، فَقُلْت لَه زَوجتُكَ وفَرشْتُكَ

بِه ساب لا لاجانَ ركدًا، وبكَ الَيا ودتَع لا هالو ا، لاهتَخْطُب تجِى ا، ثُمتُكَ، فَطَلَّقْتَهمركاو

لفْعالآنَ ا ‏ فَقُلْت(‏نلُوهضتَع ‏فَلا)ةَ ‏الآي ذِهه هال لنْزفَا هلَيا جِعنَّ تَرةُ تُرِيدُ اارانَتِ الْمكو

يا رسول اله‏.‏ قَال فَزوجها اياه‏.‏

বাংলা

৪৭৫৮। আহমদ ইবনু আবূ আমর (রহঃ) ... আল হাসান (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, "তামরা তােদরেক

আটিকেয় রেখা না" এই আয়ােতর তাফসীর সে বেলন, মা’িকল ইবনু ইয়াসার (রাঃ) বেলেছন য, উ

আয়াত তার সেক নািযল হেয়েছ। িতিন বেলন, আিম আমার বানেক এক বাির সােথ শাদী দই, স তােক

তালাক িদেয় দয়। যখন তার ইতকাল অিতা হয় তখন সই বাি আমার কােছ আেস এবং তােক পুনরায়

শাদীর পয়গাম দয়। িক আিম তােক বেল দই, আিম তােক তামার সােথ শাদী িদেয়িছলাম এবং তামরা

মলােমশা কেরছ এবং আিম তামােক মযাদা িদেয়িছ। তারপেরও তুিম তােক তালাক িদেল? পুনরায় তুিম তােক

চাওয়ার জন এেসছ? আাহর কসম, স আবার কখনও তামার কােছ িফের যােব না। মা’িকল বেলন, স

লাকিট অবশ খারাপ িছল না এবং তার ীও তার কােছ িফের যেত আহী িছল। এমতাবায় আাহ তা’আলা
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এই আয়াত অবতীণ করেলনঃ "তােদরেক বাঁধা িদও না" এরপর আিম বললাম, ইয়া রাসুলাাহ! আিম আমার

বানেক তার কােছ শাদী দব। বণনাকারী বেলন, িতিন তােক তার সােথ পুনঃ শাদী িদেলন।

English

Narrated Al-Hasan:

concerning the Verse: 'Do not prevent them' (2.232) Ma'qil bin Yasar told me
that it was revealed in his connection. He said, "I married my sister to a man
and he divorced her, and when her days of 'Idda (three menstrual periods)
were over, the man came again and asked for her hand, but I said to him, 'I
married her to you and made her your bed (your wife) and favored you with
her, but you divorced her. Now you come to ask for her hand again? No, by
Allah, she will never go back to you (again)!' That man was not a bad man
and his wife wanted to go back to him. So Allah revealed this Verse: 'Do not
prevent them.' (2.232) So I said, 'Now I will do it (let her go back to him), O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)."So he married her to him again.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ হাসান বাসরী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5060

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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